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Trés bas,pour Jaguer:

= : T y d ng .
J'ai fait quelgques modifications Ia traductionlp de notre
bien aimée Isabelle, Rlles ne sont que 3 ou 4 (2 comme rdinven-
tion du texte pour lecture frangaise,les autres comme si comme
gaJJ‘ai bonne conscience qug'elles peuvent sonner comme des

infractions a la gramaire frangaise (et peut-etre pas!),mais

ce serait justement ce qué m'occupe souvent,lnrs*que Jjréerit:
infradionner,parfois jusgu'a la limite du légible,la gramaire
portugaise - sans gu'on puisse dire,¢a c'est vrai,qu'il s'ag
agit d'um ou des erreurs.Ce sera peut=-etre ce quf}un Jour m'a
dit Michaux (aprés m'avoir demandé guExjm de dire,en portugais,
un poédme de moi qu'il avait dans la main en traduction frangaie

se):"Oui,dans votre langue,vous pouvez tordre le torchon. Nous,

pas."

Fn tout cas,pour ce qui est deg nﬁﬂ pos%éﬁies incorrections, 4\
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dans de cas,¢a ne vas pas etre E_Q@Q°puisque il s'agit dans tra-

vail de base pour traduction.3@éﬁmandepﬂpn? %, N
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